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Symboliczne i mityczne
gory Kaszubow. Ich rola w Kulturze
| literaturze kaszubskiej od XIX wieku
do okresu miedzywojennego

Stowa-klucze: goéry, Kaszuby, krajobraz, tozsamos¢, regionalnos¢

Gvesno Bog dobri kozot stolimom t¢ gore wusepac,
zebe ztad ludze moglé podzevovac sg, jak pjekna te
zemje stvorzet i woporzadzel'.

Kaszuby nie nalezg do regionow powszechnie kojarzonych z gorami. Co
prawda tablica ,,na szczycie” gory Wiezyca, czyli Wiezéca — dzi$ ulubionego
celu wycieczek z wiezg widokowa w centrum Pojezierza Kaszubskiego — in-
formuje nas, ze stoimy na najwyzszym punkcie mi¢dzy $rodkowoniemieckim
Harzem a rosyjskim Uralem. Jednak, po pierwsze, wszystkie informacje do-
tyczace prawdziwych lub rzekomych (i z reguty czgsciej tych drugich niz tych
pierwszych) ,,atrakcji turystycznych” mocno zalezg od kryteridéw ,,pomiaru”
i perspektywy selekcji, zeby i tak w koncu wyszto na nasze. Dlatego w przy-

I A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa. Zvjercadlo kaszubskji, red. J. Treder, Gdansk 2010,
s. 644.

Géry — Literatura — Kultura 10, 2016
© for this edition by CNS



56 Milo$§ Reznik

padku Wiezycy istotne jest, jak pociggniemy lini¢ miedzy Niemcami a Uralem
(i czy akurat zaczniemy ze Ssrodkowych Niemiec). Lini¢ t¢ mozna bowiem réwnie
dobrze pociagna¢ przez duzo wyzsze Rudawy, Sudety, Karpaty albo wrecz przez
p6inocne Alpy. Po drugie natomiast, informacja, ze Wiezyca jest najwyzsza gora
na linii Harz—Ural?, $wiadczy jedynie o tym, jak ptaska jest ta cze$¢ Europy, a nie
jak wysoko potozone jest wybrane miejsce.

Mimo to wzniesienie migdzy Kartuzami a Ko$cierzyna, mierzagce dumne
329 m n.p.m., mozna okresli¢ mianem najwyzszej goéry w Polsce péinocne;. I chy-
bana dowod tego ,,statusu” powstat na niej popularny stok narciarski z wyciagiem,
poniewaz $nieg — stanowiacy sine qua non gor srodkowoeuropejskich — o ile
w ogoble spadnie, to lezy tam dtuzej niz w okolicznych regionach. Przynajmniej
statystycznie.

Wiezyca coraz bardziej staje si¢ ikong krajobrazu i symbolem turystycznym
Pojezierza Kaszubskiego. Dla Kaszubow nie stanowi jednak jakiego$ centralnego
symbolu budujacego ich tozsamo$¢ ani tym bardziej ikong, ustgpujac pod wzgle-
dem znaczenia innym miejscom. Przyczyna tego stanu rzeczy nie jest okolicz-
no$¢, ze gory nie nadajg si¢ do petnienia tej funkcji ze wzgledu na kaszubski
krajobraz. Chodzi raczej o to, ze w kaszubskiej tradycji i kaszubskim dyskursie
istniejg miejsca, ktore sg lub byty jeszcze bardziej nosne pod wzgledem symboli-
ki niz Wiezyca. Niniejszy artykut po§wigcony jest zardbwno wstepnej — nierosz-
czacej sobie praw do kompletnosci — inwentaryzacji w powyzszym zakresie, jak
1 probie zarysowania najwazniejszych konturow symbolicznego znaczenia ,,gor”,
wzgorz i wzniesien dla kaszubskiego dyskursu o tozsamosci wtasnej i tozsamosci
catego regionu. Artykut skupia si¢ na wezesnych fazach ruchu kaszubskiego i na
rozwoju ruchu mtodokaszubskiego, czyli na okresie miedzy XI1X w. a pierwszym
¢wier¢wieczem XX w.

Nawiasem mowige, podejmowanie dyskusji na temat kaszubskich gor akurat
w Zakopanem moze si¢ wydawac nieco ryzykowne. Jednak poszczegdlne gory
1 wzgorza wspottworza obraz kaszubskiej ojczyzny. Krajobraz stat si¢ najbardzie;
no$ng pod wzgledem symbolicznym ikong tego obrazu. W jego ramach gory
1 wzgorza oraz ich ,,pigkno” powracajg w literaturze i dyskursie zwigzanymi z ru-
chem kaszubskim i kaszubsko-pomorskim razem z innymi, bardziej konkretnymi
ikonami i symbolami krajobrazu. I to mimo ze gory nieco schodza na plan dal-
szy W pordwnaniu z innymi miejscami, takimi jak jeziora i lasy. W popularnych
kompendiach najwazniejszych symboli i tematéw kultury kaszubsko-pomorskie;j,
tzn. w Bedekerze kaszubskim® autorstwa Rozy Ostrowskiej (1926-1975) i Iza-
belli Trojanowskiej (1929-1995), ktory powstat w latach 60. XX w., oraz w jego
nowszej wersji, autorstwa Tadeusza Bolduana (1930-2005), powstatej pod koniec

2 Tak nie tylko tablica informacyjna na szczycie, lecz takze A. Budzisz, Zemja kaszébsko,
»Przyjaciel Ludu Kaszubskiego” 1, 1928, nr 17, s. 14, tus. 1.
3 R. Ostrowska, 1. Trojanowska, Bedeker kaszubski, Gdansk 1962, 21974,
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ubieglego wieku*, prozno szuka¢ hasta ,,gory”, cho¢ znajdziemy hasta ,,jeziora”
oraz ,,bory i lasy” (jednak brakuje hasta ,,morze”).

W kaszubskim dyskursie z lat 1880—-1930 mozna odnalez¢ cztery rézne po-
ziomy tematyki gorskiej, ktore kreca sie wokot osi ,.konretyzacji”. Tworza one
figuracje tak w tekstach literackich i publicystycznych, jak i w tradycji ujetej
w literaturze i badaniach naukowych, pozwalajac na stworzenie obrazu regionu
i mozliwosci utozsamiania, ale tez przypisujac poszczegdlnym miejscowosciom
znaczenie ponadlokalne i symboliczne. Ponizszy szkic nie stanowi analizy li-
teraturoznawczej, stara si¢ natomiast wskaza¢ potencjat do historiogra-
ficznej analizy dyskursu dotyczacego wyobrazen na temat ojczyzny i na temat
procesow identyfikacji w ruchach etniczno-regionalnych.

12. Silueta Gory Rowokot — widok od wschodu przez Jezioro Lebsko

1. Wzniesienia i wzgorza funkcjonuja po czgsci jako ogdlna ikona fali-
stego krajobrazu Kaszub, zwlaszcza na Pojezierzu Kaszubskim, ale rowniez
w innych rejonach obecnego lub dawnego kaszubskiego obszaru jezykowego.
Stanowig one jednoczesnie przedmiot i sposdéb imaginacji oraz emocjonalnej
i afektywnej idealizacji ojczyzny. Mozna je takze — zresztg nie tylko na Kaszu-
bach — interpretowac jako symbol romantycznej melancholii, ale tez surowos$ci
ziemi rolnej, a tym samym ubodstwa. Ich odmiang w rejonach potozonych bezpo-
$rednio nad Morzem Baltyckim stanowia klify (np. klif Oksywski pod Gdynig)

4 T. Bolduan, Nowy bedeker kaszubski, Gdansk 1997.
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i wydmy, ktore jednak mniej intensywnie wykorzystywane sg do tworzenia ob-
razu Kaszub. Powyzsze perspektywy uwidocznity si¢ w szczegolnosci w XX w.
w poezji kaszubskiej; jeszcze bardziej wymowne byly moze jednak rozmaite
opracowania na temat kaszubskiego krajobrazu w publicystyce zwigzanej z ru-
chem kaszubskim.

W tym kontek$cie w latach 20. XX w. powstal nowy gatunek literacki —
pierwsze przewodniki po Kaszubach. Na uwage zastuguje, jak wezesnie — bo
od poczatku ruchu mtodokaszubskiego po 1900 r. — pojawit si¢ w dyskursie
kaszubskim topos wielkich potencjatow turystycznych, czekajacych na odkrycie
lub godnych rozwinigcia, ktore byty postrzegane jako $rodek stuzacy popularyza-
cji regionu i jego ,,rozwojowi strukturalnemu”. Ta my$l charakteryzuje whasciwie
caty XX w. az do dzi$, i nikogo nie dziwi ona w naszej epoce neoliberalnej go-
spodarki. W przypadku Kaszub w pierwszych dziesiecioleciach XX w. na uwage
zashuguje jednak fakt, iz turystyka postrzegana byla jako sposob na zapewnienie
regionowi nowych impulséw rozwojowych i na szerzenie informacji o regionie,
a takze na stworzenie korzystnych warunkéw do emancypacji kultury ludowej
1 podniesienia prestizu jezyka. Stad nie dziwi, ze az kilku gtéwnych przedsta-
wicieli ruchu kaszubsko-pomorskiego — literatow i artystow — brato udziat
w przygotowaniu przewodnikow. Po drugiej wojnie $wiatowej byli to przede
wszystkim Franciszek Mamuszka (1905-1995) i Izabella Trojanowska’; natomiast
tendencje t¢ zapoczatkowat nie kto inny, jak zalozyciel ruchu mtodokaszubskiego
Aleksander Majkowski (1876—1938). Juz w 1908 r., w pierwszym numerze ukazu-
jacego si¢ w Koscierzynie czasopisma ,,Gryf”, ktorego byt redaktorem, czytamy
w odniesieniu do turystyki jako czynnika rozwojowego oraz w odniesieniu do
jezior, lasoéw 1 gor jako obrazowych symboli kaszubskiego krajobrazu:

Kto chce bowiem Kaszuby poznaé, ten niech nie szuka ich w gwarze ele-
ganckich Copot, ani nie kroczy bitemi drogami, ktore jakby na sromote
przerzynaja najczesciej najmonotonniejsze okolice Kaszub. Ale tam,
kedy kolej ani stopa turysty nie dotarta, nad jeziorami, wsrod wzgorz
i boréw znajdzie wsie, zaludnione przez oraczy i rybakow mieszkaja-
cych w domach, ktore noszg znamie reki mistrza rodzimego, — zdrowy
1 silny nardéd na tonie szorstkiej ale oryginalnej pigknosci przyrody.
A blizej poznawszy ich tryb zycia, zadziwi si¢ tej swojskiej, rodzimej
kulturze gburskiej. Zadaniem naszem bedzie, dziata¢ informujaco pod
tym wzgledem, zywigc nadzieje, ze uda si¢ wsrdd szybko dokonujace;j
si¢ zmiany, utrwali¢ niejeden objaw zycia Kaszubow i przyswoi¢ go
kulturze naszej polskiej®.

> F. Mamuszka, 1. Trojanowska, W krainie kaszubskich jezior. Przewodnik, Gdynia 1968;
F. Mamuszka, 1. Trojanowska, KosScierzyna i ziemia koscierska, Gdansk 1972; 1. Trojanowska, Po-
Jjezierze Kaszubskie, Gdynia 1964; eadem, Potwysep Helski, Gdansk 1979; eadem, Szwajcaria Ka-
szubska, Warszawa 1987.

¢ Nasz program, ,,Gryf” 1, 1908, nr 1, s. 1-5, tu's. 2.
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Krotko przed wybuchem pierwszej wojny §wiatowej Majkowski opubliko-
wat w Warszawie swoje Zdroje Raduni. Przewodnik po Szwajcarii Kaszubskiej’,
pierwszy polskojezyczny przewodnik po Kaszubach, ktory ukazat si¢ niewiele
pozniej niz pierwsze niemieckojezyczne publikacje tego typu®. Majkowski
powstrzymat si¢ w nim od melancholijnych, poetyckich opisow. Jego ksiazka
zaskakuje bardzo rzeczowym, trzezwym, zwiezlym opisem najwazniejszych
miejsc, za$ tekst jest jak najbardziej wolny od wszelkiej bezposredniej reklamy,
nie tworzy imagu. W sposob skrotowy przedstawia kilka gor na Kaszubach, kto-
re sg charakterystyczne dla krajobrazu, a jednocze$nie majg znaczenie symbo-
liczne, i do ktdérych trzeba bedzie jeszcze powrdcic: obok Wiezycy wymienione
zostaly przede wszystkim Lysa Gora i Garecznica pod Gostomiem®. Co ciekawe,
w przypadku wielu miejscowo$ci wymieniane sa rozmaite wzniesienia, wzgorza
i,,g0ry”, ktére nastepnie najczesciej polecane sg jako godne odwiedzenia punkty
widokowe!?. W swoim pobieznym przegladzie Majkowski tworzy wrazenie kraju
petnego nie tylko jezior, ale 1 wzgdrz. Tym samym abstrakcyjne, zdekon-
kretyzowane wzgodrza stajg si¢ charakterystyczne dla Kaszub. Powyzsze po-
twierdza drugie zdanie wstepu Wydziatu Powiatowego powiatu kartuskiego do
trzeciego wydania (drugiego pod zmodyfikowanym tytutem i zaktualizowanego)
z 1936 r.: ,,Powiat kartuski nalezy do jednych z najbardziej malowniczo potozo-
nych powiatow Rzeczypospolitej. Bogato wyposazony w liczne wzgorza, poroste
bukowymi i sosnowymi lasami, oraz ggsto wsrdd nich lezace jeziora, przedstawia
prawdziwie pigkny krajobraz”!!.

Majkowski nie tylko zapoczatkowat wiele polskojezycznych przewodni-
kéw na temat omawianego regionu, ktdre po przytaczeniu wigkszosci Kaszub
do Polski w wyniku pierwszej wojny $wiatowej powstawaly czesciej, niektore
z nich nawet poza granicami tego regionu'?>. Wydaje sie bowiem, ze to on ukut
w dyskursie polskojezycznym pojecie Szwajcarii Kaszubskiej, mimo iz nie on je
wymyslit — okreslenie to funkcjonowato juz w tekstach niemieckojezycznych
1 bylo nawet uzywane w jezyku polskim kilkadziesiat lat wczesniej (przez Jakuba
Fankidejskiego w 1882 r.)!3, a wedtug samego Majkowskiego zostalo wprowa-
dzone przez podréznikéw po Kaszubach w potowie XIX w.'* A skoro obszar ten
zwany jest ,,Szwajcarig”, oczywiste jest, iz poszukiwano podobienstw do tego
alpejskiego kraju, w zwiazku z czym niezbedne okazaty si¢ gory. Dopiero pod

7 A. Majkowski, Zdroje Raduni. Przewodnik po tak zw. Szwajcaryi Kaszubskiej, Warszawa
1913.

8 Por. J. Borzyszkowski, Aleksander Majkowski (1876—1938). Biografia historyczna, Gdansk-
-Wejherowo 2002, s. 687—688.

 A. Majkowski, Przewodnik po Szwajcarii Kaszubskiej, Gdynia 32009, s. 63, 65.

10 Ihidem, np. s. 46, 47, 51, 64, 65, 74.

1 A. Majkowski, Przewodnik po Kaszubskiej Szwajcarii, Kartuzy 1936; cyt. za nowym
wydaniem Gdynia 2009 (zob. przyp. 9), s. 3.

12 Por. J. Borzyszkowski, op. cit., s. 688—694.

13 Ibidem, s. 687.

14 T. Bolduan, op. cit., s. 368-369.
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koniec XX w. Tadeusz Bolduan stwierdzit, nawiazujac zarowno do Majkowskie-
g0 1jego poprzednikow, jak i wspotczesnych:

Kaszubi zatem maja swoja Szwajcari¢. Dla nich jest ona pigkniejsza
niz ta wlasciwa. Jedna i druga jest dwujezyczna, tu i tam sg wody, lasy
i gory, w jednej wysokie, w drugiej niskie, ale sa, barwia si¢ cudownie
o kazdej porze roku. I przyciagaja turystow, ktorych cieszg oko moze
bardziej od Kaszubow niespotykanymi w Polsce krajobrazami i gdzie-
niegdzie jeszcze absolutng cisza!>.

O poziom wyzej przy obserwacji gor, wzgorz i wzniesien jako abstrakcyj-
nych symboli kaszubskiego krajobrazu poszedl na przyktad — i duzo wczeséniej
— Hieronim Jarosz Derdowski (1852—-1902) w swoim poemacie O panu Czérlini-
sczim, co do Pucka po sécé jachot (1880). W dziele tym autor nawigzuje do gor
w sposob metaforyczny, przedstawiajac je jako symbol dali: by¢ za gérami albo
(musie¢) i8¢ za gory oznacza duza odleglos¢, niekiedy w sensie negatywnym.
Mianowicie zona tytutowego bohatera martwi si¢ o swojego meza ,,za gorami”
albo kto$ podrozuje ,,przez gory”, przy czym zawsze chodzi o konkretne miejsca
potozone na Kaszubach: w pierwszym przypadku o odleglo$¢ miedzy Chmiel-
nem, potozonym w centrum Kaszub, a Sianowem w okolicach Koszalina, ktory
lezat na Pomorzu Tylnym (,tatka jeczy nam w niewoli dalek za gorami”), w dru-
gim natomiast o przebycie (przeciez niezbyt gorzystego) odcinka z Wejherowa do
Krokowej'®. Warto zbada¢, w jakim zakresie mamy do czynienia z przyktadami
rozpowszechnionej semantyki ,,gor” jako symbolu (lub synonimu) odlegtosci.

2. Forme przejsciowa miedzy poziomem abstrakcyjnym a kon-
kretnym tworzg liczne wzgorza, ,,gory” i ,,kopce”, stanowigce zazwyczaj raczej
mato wyrazne nierownosci terenu, do ktérych nawigzywaty lokalne legendy. Sa
one mocno zwigzane z okolica i majg duze znaczenie lokalne; na Kaszubach wy-
stepujg one bardzo licznie i weszty jako fenomen do kaszubskiej kultury ludowe;
i literatury. Legendy o rozmaitych ,,zapadtych zamkach” i ,,zakletych krolewian-
kach” taczg tradycje lokalne i ponadregionalne, istnialy i istniejg w licznych wa-
riantach, potagczonych wspolnymi toposami. Wzgorza, najczesciej w obrebie lub
w bezposrednim sgsiedztwie miejscowosci, majg po czesci charakter naturalny,
po czesci sztuczny. Stanowig pozostatosci starszych osad, grodzisk, miejsc kultu,
siedzib lokalnej szlachty. Informacje na ich temat czerpiemy poniekad zaréwno
z tradycji, jak 1 ze zrodet lub badan archeologicznych. Stad pojawiaja si¢ czgsto
okreslenia typu ,,gora zamkowa”, ,,zamczysko” i tym podobne. Niestety brakuje
systematycznego opracowania, analizy lub przegladu tego zjawiska. Jednak juz

IS Ibidem, s. 369.

16 H.J. Derdowski, O panu Czorliniscim co do Pucka po sece jachot, Torun 1880, s. 97. Zob.
nowe wydanie krytyczne — H.J. Derdowski, O panu Czérlirisczim, co do Piicka po sécé jachél,
,.Biblioteka Pisarzy Kaszubskich”, red. J. Samp, J. Treder, E. Gotabek, t. 2, Gdansk 2007, s. 34,
163; 100, 336.
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Jozef Legowski (1852—1930), alias Dr. Nadmorski, polski patriota z Pomorza,
stwierdzit w swoim etnograficznym opisie Kaszub, ze okreslenia ,,gory zamko-
we, grodziska lub zomkowiska” uzywane sg bardzo czg¢sto do opisu niewielkich
obszarow terenu, takich jak stare siedziby, albo raczej starostowianskie, przed-
chrzescijanskie grody, potozone zazwyczaj na wzniesieniach. Konkretnie wska-
zuje takie miejsce w okolicach Wejherowa, dodaje jednak, ze

takich grodow musiata si¢ znajdowac niezliczona ilo§¢ na Pomorzu [...].
Owe grody, czyli w dawniejszéj pomorski¢j formie gardy lezaty zwykle
nad jeziorami, rzekami lub trzgsawiskami, najchetniéj budowano je na
wzgorzu, ktore do wody przytykato, tak iz tylko z jednéj strony dostep
byl mozebnym. Na wierzchotku wzgorza usypano wat ziemny, czasami
i kamienny [...]"7.

A dalej pisze: ,,dzi$ gory zamkowe i zamkowiska uwazane bywaja przez lud
za siedzibe zakletych kroli i krolewn w potaczeniu z duchami nieczystymi, bo
w nich pewnie pomarli ostatni czciciele bogow poganskich, gdy juz cata okolica
byla chrze$cijanskg™®.

Po tym jak legendy i opowiadania ludowe zostaly zebrane juz w XIX w.
i opublikowane w latach 80. XIX w. przez niemieckojezycznych folklorystow z Po-
morza, zwlaszcza Ottona Knoopa (1853-1931) i Ulricha Jahna (1861-1900)!°, do
nowej literatury kaszubskiej XX w. wkroczyt przede wszystkim temat zamczysk
(topos zapadlego zamku) i zakletych krolewianek/ksigzniczek. W pismiennictwie
kaszubskim tradycja ta istnieje do dzi$, przy czym pewne nagromadzenie opra-
cowan literackich mozna zaobserwowa¢ w dziesigcioleciach po drugiej wojnie
Swiatowej — na czele z dzietami tak prominentnych autoréw kaszubsko-pomor-
skiej literatury regionalnej jak Lech Badkowski (1920—-1984) i Franciszek Feni-
kowski (1922-1982)%°. Jednak poczatek karierze podwojnego tematu ,,zapadty
zamek — zakleta krolewianka” dat Aleksander Majkowski (1876—1938) w swoim
do dzi$ najwazniejszym dziele kaszubskiego kanonu literackiego — epopei Zécé
i przigodé Remusa (Zycie i przygody Remusa), ktorej cze$¢ pierwsza ukazala sie
wprawdzie dopiero w 1935 r. (mimo podanej na stronie tytutowej daty ,,1930”)?!,
jednak ktorego zasadnicza czg¢$¢ powstala juz w czasach pierwszej wojny $wia-
towej 1 ktorego fragmenty byly publikowane od 1922 r. w redagowanym przez

17 Dr. Nadmorski [= J. Legowski], Kaszuby i Kociewie. Jezyk, zwyczaje, przesqdy, podania,
zagadki i piesni ludowe w potnocnej czesci Prus Zachodnich, Poznan 1892, s. 37.

18 Ibidem, s. 38.

19°0. Knoop, Volkssagen, Erzihlungen, Aberglauben, Gebriuche und Mdrchen aus dem stli-
chen Hinterpommern, Posen 1885; U. Jahn, Volkssagen aus Pommern und Riigen, Stettin 1886.

20 L. Badkowski, Zakleta krélewianka, Gdynia 1959; F. Fenikowski, Zapadty zamek, Warsza-
wa 1958; idem, O stupskich krasnigtach i rowokolskiej ksigzniczce, Gdansk 1990.

21 A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa. Zvjercadlo kaszubskji, Kartuze 1930 [recte 1935].
Pierwsze pelne wydanie — Torun 1938. Nowe krytyczne wydanie — red. J. Treder, Gdansk 2010
(,,Biblioteka Pisarzy Kaszubskich” t. 5).
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autora czasopi$mie ,,Gryf”?2. Spotkanie bohatera powiesci z zakletg krolewian-
ka ma tu znaczenie symboliczne i centralne, poniewaz przedstawia przyczyne
wedrowki glownego bohatera po Kaszubach jako aluzje do staran o odrodzenie
jezyka kaszubskiego i o narodziny $wiadomo$ci narodowej: Remus obiecuje
zakletej krolewiance??, ze przeniesie ja do zapadlego zamku po drugiej stronie
wody (jak wiemy, dokladnie takie rozmieszczenie zamczysk ,,Dr. Nadmorski”
opisuje jako typowe), a tym samym uczyni wszystko, aby ja uwolnic, i nie cofnie
si¢ przed zadnymi przeszkodami i niebezpieczenstwami: przystowiowa trojca
,»Irud — Strach — Niewarto” rozumiana jest jako memento niebezpieczenstw,
ktore moga odwies¢ od zaangazowania na rzecz ,,przebudzenia” kultury i grupy
etnicznej**. Uratowanie krélewianki nie oznacza wigc nic innego, jak przebudze-
nie jezyka kaszubskiego — dowartosciowanie ,,zepsutego jezyka”, ktorym mowi
Remus. Wlasnie to nagromadzenie symboli, w ktore Majkowski w Remusie za-
opatrzyt legendy przejete z tradycji folklorystycznej, jest przyczyna aktualnosci
symboliki i ciggltego powracania tematyki i ikony zamczyska (gory zamkowej,
zapadlego zamku) — zakletej krolewianki — odrodzenia jezykowego w literatu-
rze kaszubskiej XX w.

Jednak to nie Majkowski wprowadzil zapadty zamek i zakleta krolewianke
z kaszubskiej tradycji oralnej do kanonu literatury. Temat ten podjal wczesniej
gléwny przedstawiciel wczesnego pokolenia, Hieronim Jarosz Derdowski,
w swoim wspomnianym juz i najbardziej znanym dziele O panu Czérlinsczim
— pierwszej wielkiej epopei literatury kaszubsko-pomorskiej — umiejscowiajac
nawet oba toposy na klifie w Oksywie, ,,gdze nen koscot na wesoci gorze”. Gtow-
ny bohater stucha historii powstania skaty, zgodnie z ktora zyta tam ksi¢zniczka,
ktora odrzucata kolejnych kandydatow do swej reki, az zostata przekleta przez
mtodego hrabiego. Wtedy polowa gory razem z zamkiem runeta do morza®’. We-
dtug innej legendy ludowej, uj¢tej na pismie i opracowanej dopiero duzo pdzniej
przez Izabellg Trojanowska, w podobny sposob zapadt si¢ inny zamek, ktory
miat sta¢ na Zamkowej Gorze powyzej Jeziora Zarnowieckiego — takze w tym
wypadku przyczyng nieszczes$cia byta duma ksiezniczki®®. Jeszcze inna legenda
o zapadtym zamku odnosita si¢ do miejscowosci przy potoku Czarna Woda nie-

22 Por. odno$nie do genezy dzieta i powigzan bibliograficznych, miedzy wieloma innymi
w szczeg6lnosci J. Borzyszkowski, op. cit., s. 695-708; A. Kuik-Kalinowska, Arcypowies¢ literatury
kaszubskiej: ,, Zécé i przigodé Remusa” Aleksandra Majkowskiego, [w:] A. Majkowski, Zécé i przi-
godé Remusa (2010), s. 51-95, tu w szczegdlnosci s. 51-54; zob. D. Majkowska, Zarys powstania
., Remusa” Aleksandra Majkowskiego, ,,Gdanskie Zeszyty Humanistyczne” 14, 1966, s. 157—-182.

23 Por. A. Kuik-Kalinowska, Tatczézna. Literackie przestrzenie Kaszub, Gdansk-Stupsk 2011,
s. 59-62.

2 A, Majkowski, Zécé i przigodé Remusa, ,,Biblioteka Pisarzy Kaszubskich” 2010, t. 5, s. 259—
262.

25 H.J. Derdowski, op. cit., s. 124-125.

26 . Trojanowska, Z podaniem i legendq na kaszubskich szlakach, ,,Pomerania” 2011, nr 7/8,
S. 44-49, tu s. 49 (zob. eadem, Z podaniem i legendq na kaszubskich szlakach, Gdansk 2013).
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daleko Gostomia w centrum Kaszub oraz do pobliskiej Garecznicy i Lysej Gory?’
— 1 tak dalej. Powyzsze przyktady dowodza, ze toposy zakletej ksiezniczki (kro-
lewianki) i zapadtego zamku otrzymaly forme regionalnego stereotoposu, do
ktorego mogta nawigzywac literatura poczawszy od XIX w.

Inny rodzaj topoigraficzny tworzy, oprocz zamczysk, kilka wzniesien,
okres$lanych mianem Lysa Goéra lub Lyska. Nawigzujg do nich liczne legendy
i opowiadania ludowe. Migjsca te kojarzone sg z czarownicami lub ztymi du-
chami, w tym z wieloznacznym pomorskim Smetkiem?®. Sabaty czarownic byty
tradycyjnie umieszczane po czeéci na nieokreslonych blizej Lysych Goérach?’,
po czesci natomiast na konkretnych wzgorzach o takiej lub podobnej nazwie
w sgsiedztwie konkretnych miejscowosci. Podczas gdy wigkszos$¢ z nich ma zna-
czenie przede wszystkim dla tradycji lokalnej, inne staty si¢ znane na poziomie
ponadlokalnym i majg znaczenie w kaszubskim dyskursie jako takim. Powyzsze
dotyczy przede wszystkim Lysej Gory lub Lyski (Lésd Gora, Liska) pod Gosto-
miem, ktora jest chyba najbardziej znanym wzniesieniem tego rodzaju. Jest ona
laczona ze Smetkiem w postaci diabta oraz z sabatami czarownic®’. Prawdopo-
dobnie gora ta stanowita wazne miejsce przedchrzescijanskiego kultu. Ten drugi
najwyzej potozony punkt Kaszub (225 m n.p.m.) zostat po 1950 r. zajety do celow
militarnych przez wojsko, ktére zbudowato tam stacje radarowa z bunkrem, wy-
korzystywana do lat 90. XX w.

Do lokalnej tradycji Lysej Gory pod Gostomiem luzno nawigzat Hieronim
Jarosz Derdowski w Panu Czorlinsczim. W dziele tym na gorze pojawia si¢ zjawa
senna samotnej pani Czorlinskiej, drzacej o meza, ktory wyjechat z rodzimych
stron. Mora (Morzana, Morena) — duch, wywodzacy si¢ od starostowianskiej bo-
gini $mierci i zagtady — pojawia si¢ w jej $nie pod postacig wrony, przybywa na
Lysa Gore, oblatuje ja trzykrotnie i jg otwiera, a z gory wytania si¢ Smetek. Obie
przerazajace postaci rozmawiajg z sobg i mimo wszystko wspotczuja kobiecie,
ktora boi si¢ 0 meza i wzorcowo zajmuje sie swym dzieckiem?3!. Wprawdzie scena
to najprawdopodobniej czysty wymyst Derdowskiego®?, jednak umiejscowienie
Smetka 1 by¢ moze réwniez Mory na Lysej Gorze przypuszczalnie mialo swoje
zrodto w lokalnej tradycji. Derdowski przyczynit si¢ do popularno$ci Lysej Gory
pod Gostomiem na Kaszubach, a w pewnym sensie to dzigki niemu gora ta jest
najbardziej znanym w kulturze kaszubskiej przyktadem toposu ,,Lysej Gory™.

Wiasnie do tego moglt nawigzywaé Majkowski, kiedy umiejscowiat sceng
koncowa Remusa na Lysce pod Gostomiem?*. Takze Remus spotyka tam zlego

27 Ibidem, s. 46.

28 Odnosnie do rozmaitych form i znaczen postaci Smetka zob. w szczegdlnosci J. Samp,
Smetek. Studium kreacji literackich, Gdansk 1984.

29 F. Lorentz, Zarys etnografii kaszubskiej, Gdynia 2014, s. 93 (pierwsze polskie wydanie tego
dzieta najznamienitszego po dzi$§ dzien niemieckiego kaszubologa ukazato si¢ w Toruniu w 1934 r.).

30 1hidem, s. 100.

31 H.J. Derdowski, op. cit., s. 35-41.

32 F. Lorentz, op. cit., s. 100.

3 A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa, (2010), s. 693-701.
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ducha Czernika — Smetka, typowo wieczorem, podczas duzego zgromadzenia
ludowego, gdy akurat na Lysych Gorach i innych wzgorzach zapalane sg sobotki
czy tez ognie $wigtojanskie. W scenie przedstawionej przez Majkowskiego odby-
wa si¢ ponadto tradycyjny kaszubski rytuat ludowy — $cinanie kani. Remus ma
za zadanie poruszy¢ ludzka masg, jednak wobec knowan Smetka ponosi catkowi-
ta kleske. Tym samym Lysa Gora urasta do symbolu kaszubskiej niedoli: ,,Smetk
dobet na Lisce i zabrat v rece viodzg¢ nad naszim ludem”. Nieszcze$cie na gorze
wydaje si¢ w sposob tragiczny konczy¢ wszystkie starania Remusa o uwolnienie
symbolicznej ,,zaklgtej krolewianki” — bohater ponosi kleske. Dopiero pozniej
dochodzi do wniosku, ze prawdziwa przyczyna tej klgski byta niewiara w sprawe.

W odréznieniu wige od niektérych innych (lub zupehie abstrakcyjnych)
wzgorz o tej samej nazwie Lyska pod Gostomiem jest konkretnym, powszechnie
znanym i spopularyzowanym wzgérzem, jednak wiasnie dlatego stanowi ona
abstrakcyjny symbol i mit w kulturze kaszubskiej. Scena na Lysej Gorze w Re-
musie ukazuje t¢ ambiwalencje¢, poniewaz ognie sg zapalane nie tylko na tej gorze
— plong w tle na wszystkich okolicznych wzgoérzach, podobnie, jak wspomina
o tym cytowany juz Jozef Legowski, ktory dopatrywat si¢ pewnych powigzan
miedzy sobotkami a wiarg w sabaty czarownic na Lysych Gorach, na przyktad
na Kociewiu*4. Analogicznie do wczesnych obrazow turystycznych takze w tym
kontekscie Kaszuby wydaja si¢ gorzysta krainag.

3. Lysa gora pod Gostomiem jest wigc rzeczywistym miejscem zastepujgcym
regionalne stereotopoi, a jednoczes$nie reprezentuje trzeci rodzaj gor w kulturze
kaszubskiej — konkretne gory i wzgodrza o wlasnej specyficznej,
mocnej symbolice oraz ponadlokalnym tozsamoS$ciotworczym
znaczeniu dla imaginacji kaszubskiej historii i ojczyzny, a takze dla interna-
lizacji poszczegbdlnych fragmentdéw ojczyzny w ogdlnokaszubskim dyskursie.
Oproécz tej Lysej Gory podobne znaczenie majg jeszcze dwa inne wzniesienia
— jedno z nich znajduje si¢, podobnie jak wiekszo$¢ wspomnianych juz wzgorz,
w samym centrum Pojezierza Kaszubskiego wzglednie Szwajcarii Kaszubskiej,
drugie natomiast wznosi si¢ niejako na obrzezach wspoélczesnego kaszubskiego
obszaru osadniczego — mowa o Garecznicy i Rowokole.

Garecznica, tak samo jak najstynniejsza z Lysych Gor, znajduje si¢ niedale-
ko Gostomia, w poblizu Borzestowa (Borzestowo). Rowniez w tym przypadku
mamy do czynienia z ,,klasyczng” Zamkowa Goéra, zwtaszcza ze zachowaty sie
dobrze widoczne ruiny grodziska. Takze o tym wzgorzu krazyty legendy na temat
zapadlego zamku; przyczyna jego zagtady byta klatwa, ktorg tamtejsza stuzaca
rzucila na swych panéw: ,,A boddj ten diabelszci zomk si zapddt!®>. Z drugiej
strony to wtasnie tam ulokowana zostata kaszubska wersja popularnej w calej
Europie legendy o ,,$pigcym wojsku” na gorze lub o ,,$pigcych rycerzach” — to
tutejszy wariant niemieckiego Kyffhausera, czeskiego Blanika, polskiego Gie-
wontu czy stowackiego Sitna. Spiacy rycerze, ktorzy od czasu do czasu opusz-

34 Dr. Nadmorski, op. cit., s. 79-80.
35 1. Trojanowska, Z podaniem i legendq na kaszubskich szlakach (2011), s. 44-45.
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czaja gore i ktorym towarzysza, ktorych strzega — w kaszubskim przypadku
— $w. Jozef i $w. Barbara, czekajg na dzien, w ktérym wyjadg konno i stocza
decydujaca bitwe przeciwko wrogom kraju®®. Na przetomie stuleci legenda ta nie
doczekata si¢ jednak wielu literackich opracowan. Aleksander Majkowski podjat
ja pod pseudonimem Swictopetk Sudomski w swoim ,,Gryfie” w 1912 r., a do-
ktadniej w trzeciej czesci swojego poematu Jazda ze szkot! Tam $piacy rycerze
opuszczg gore, gdy chtop podczas pracy w polu uderzy ptugiem w dzwon zapadty
w ziemi¢ i rozlegnie si¢ jego bicie. Wtedy chtop wyprzegnie swe konie i pocig-
gnie z rycerzami do bitwy?’. Ci $pigcy rycerze to starzy wojownicy ostatniego
ksigcia pomorsko-gdanskiego Msciwoja 11 z miejscowej dynastii oraz obroncy
zamordowani przez Krzyzakéw w trakcie rzezi Gdanska w 1308 r. — jest to
topos podobny do pozostalych $pigcych armii w Europie Srodkowej. Laczac
$pigcych kaszubskich rycerzy z trzynastowiecznym ksieciem i wydarzeniami,
ktore miaty miejsce podczas podboju kraju przez zakon krzyzacki, Majkowski
mogl jednoczesnie wesprze¢ powstajagca kaszubska kulturg historyczng, ktora
budowata tozsamo$¢ przez tworzenie wlasnej narracji historycznej®®.

Krotko przed druga wojng Swiatowa wielki pomnik literacki miat postawic
$piacemu wojsku w Garecznicy Bernard Sychta (1907-1982) w swojej wczesnej
tragedii Spigcé ueskue, w ktorej zareagowat juz na nowe okolicznosci polityczne
miedzywojnia — przynaleznos¢ wigkszosci Kaszub do Polski, problematyczne
postrzeganie ludno$ci kaszubskiej w éwczesnej Polsce oraz rosngce zagrozenie
zewnetrzne. Podkreslanie przynaleznos$ci kaszubsko-polskiej nadaje ton catemu
dzietu i to za Polske i za jej potaczenie z Pomorzem Gdanskim chcg walczy¢
rycerze. Akcja sztuki rozgrywa si¢ w 1914 r., przed wybuchem pierwszej wojny
$wiatowej, a tym samym antycypowane sg zmiany polityczne i terytorialne, ktore
nastgpity po wojnie. Rowniez tu wystepuja liczne znane toposy. Jednoczes$nie
jednak rycerze z Garecznicy nie sg tu jedynymi $piacymi wojownikami, ktorzy
majg stoczy¢ decydujaca walke. Otrzymujg oni wsparcie od innych $pigcych
rzesz: z jeziora w okolicach Swornegaci (chodzi tu najwyrazniej o wojownikow
z okresu powstania kosciuszkowskiego), z kosciota w Starogardzie (Gdanskim),
oraz z morza. Podobnie jak u Majkowskiego, alias Sudomskiego, takze i w tym
przypadku tworzony jest zwigzek ze §redniowiecznymi ksigz¢tami pomorskimi,
przede wszystkim ze Swictopetkiem II ,\Wielkim” i jego synem Msciwojem I1.
Zarazem obszar kaszubskiej ojczyzny wyznaczany jest za pomocg punktéw geo-
graficznych i linii. Jednak dzieto Sychty z konca lat 30. XX w. przynalezy juz

36 Ibidem, s. 45.

37 §. Sudomski [= A. Majkowski], Jazda ze szkot!, ,,Gryt” 4, 1912, nr 8, s. 223-236.

38 Por. M. Reznik, Svatopluk a Mestwin jako kasubskd mista paméti. K procesu jejich formovaini
v mladokasubskeé tradici — Majkowski, Karnowski, Heyke (1905-1939), ,,Acta Cassubiana” 12,
2010, s. 7-32.

39 B. Sychta, Spigcé ueskue. Dramat kaszubski w czterech odstonach, Wejherowo 1937; nowe
krytyczne wydanie idem, Dramaty, t. 1, red. J. Treder, J. Walkusz, Gdansk 2008.
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do nowej epoki literatury kaszubskiej, ktora nie stanowi przedmiotu niniejszego
opracowania.

Rowokot (Rewekol), lezacy migdzy jeziorami Lebsko i Gardno, powyzej
Smotdzina, z jednej strony stanowi jedng z najbardziej znanych i bogatych
w tradycje 1 symbole gor regionu, z drugiej zas — w odrdznieniu od gor z okolic
Gostomia — potozony jest daleko od jego centrum. Symbolizuje on po czgsci
kurczenie si¢ obszaru, na ktorym uzywany jest jezyk kaszubski i mieszkajg Ka-
szubi. Jednoczesnie jest to glowny symbol krajobrazu ziemi, zamieszkatej nie-
gdys$ przez Stowincow. W tym miejscu nalozyly si¢ na siebie dwie role w tradycji
religijnej — przedchrzescijanskiego i chrzescijanskiego miejsca kultu, w wyniku
czego powstalo wyjatkowo duzo legend, podan i symbolicznych znaczen. Jednak
w przypadku Rowokotu dochodzi jeszcze prawdopodobnie szczegdlne znacze-
nie poprzez charakterystyczne, wyraznie rzucajace si¢ w oczy polozenie tego
wzgorza, ktore wznosi si¢ na wysokos$¢ 115 m, przy czym jest oddalone zaledwie
kilka kilometrow od morza. Ze wzgledu na t¢ drugg okolicznos¢ gora byta czesto
faczona z morzem — czy to jako rodzaj naturalnej latarni, czy jako schronienie
lub miejsce wypadowe piratow i rabusiow. Jednak takze tu nie brakuje starego,
zapadtego zamku, Smetka oraz innych postaci i ikon*”,

Rzeczywiscie Rowokdt stanowit wazny punkt przedchrzescijanskich sto-
wianskich rytualow religijnych, a w $redniowieczu i we wezesnym okresie no-
wozytnym wazny cel pielgrzymek, dopdki tamtejsze miejsce kultu nie upadto
w wyniku reformacji w XVI i XVII w.*! Moze wlaénie dlatego miejscowo$¢ mo-
gla pozniej stac si¢ symbolem trudéw przetrwania — wiary katolickiej, a potem
przede wszystkim dialektu stowianskiego, ktory w roznych zrodtach byt roéznie
okreslany: jako stowianski, polski, kaszubski, stowinski. W ten sposob gora stata
si¢ w koncu ikong tutejszej ludnosci niekatolickiej — Stowincow — jako miejsce
pamigci ich upadku oraz kurczenia si¢ kaszubskiego obszaru jezykowego*?. Rola
stowinskiej tematyki wzmocnita si¢ znacznie w kaszubskiej literaturze i publicy-
styce po drugiej wojnie swiatowej, kiedy powolne zanikanie stowinskiej grupy
wkraczalo w ostateczng faze®.

40 Kuik-Kalinowska, Tatczézna, s. 261.

41 Zob. nowe szczegdlowe studium Z. Szultki, Swigtynia na Rowokole i jej funkcje, Stupsk
2014. Por. tez Zrédla archeologiczne i antropologiczne do dziejéw Rowokotu, red. T. Malinowski,
Stupsk 1986; W. Lysiak, Sredniowieczne pielgrzymki na Pomorzu Zachodnim. Mit i rzeczywistosé,
[w:] Chrzescijanstwo na Pomorzu w X—XX wieku, red. J. Borzyszkowski, Gdansk-Stupsk 2001,
s. 145-165.

42 T. Linkner, O Stowiricach w naszej literaturze (1889-1938), [w:] Wielkie Pomorze. Mit
i literatura, red. A. Kuik-Kalinowska, Stupsk 2009, s. 91-107.

4 Por. T. Bolduan, W krainie Stowiricéw, Gdynia 1953 (por. tez idem, Nie dali sie ztamad.
Spojrzenie na ruch kaszubski 1939-1995, Gdansk 1996, s. 161-174); L. Badkowski, Stowircy, War-
szawa 1956; B. Stelmachowska, Stowiricy i ich kultura, Poznan-Stupsk 1964; eadem, Stowincy —
ich dzieje i kultura (do 1956 r,), red. A. Kwasniewska, Gdansk-Kluki 2013; F. Fenikowski, Plomien
na Rewekolu, [w:] Suita kaszubska. Reportaze o ziemi i ludziach, Gdansk 1982, s. 9-20; por. tez
A. Kuik-Kalinowska, Tatczézna, s. 261-263.
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Jednak niezaleznie od tego, jak wielkie bylo symboliczne znaczenie legen-
darnego wzgorza, okre§lanego mianem ,,$wigtej gory” Pomorzan, Kaszubow
czy Stowincow, to jednak weszlo ono, jak stusznie przypomina Adela Kuik-
-Kalinowska, do kaszubskiej literatury w sposob najpierw mato spektakularny**.
W omawianej epoce rozgrywa si¢ tam jedna z najwazniejszych scen w Remusie
Majkowskiego — przy czym okolica ta stanowi najdalej wysunigty punkt zwrot-
ny w podrozy Remusa. Kiedy ten dociera bowiem do granic obszaréw zasie-
dlonych przez Kaszubdw, peten melancholii i smutku wobec wymierania jezyka
w tym kraju postanawia zawroci¢. Wezesniej jednak prowadzi w snach rozmowy
o wspaniatej, acz smutnej historii Kaszubdw, o cigglym fatalnym oddziatywaniu
Smetka na los kaszubskiego i pomorskiego ludu®, przy czym obie postaci — Re-
mus i Smetek — przejmuja symboliczne role dobra i zta, a symbolem ich wiecznej
walki, jak odnotowata Adela Kuik-Kalinowska, jest wiasnie Rowokot*.

Podrozujac czesciowo po $ladach pana Czorlinscziego (ktory jednak nie
wszedl na samg gore), Remus modli si¢ na szczycie razem ze swym wiernym
towarzyszem Trabg i panem Sorbskjim (z Sarbiewa), ktory reprezentuje wymie-
rajacy szlachte kaszubska na Pomorzu Tylnym i uciele$nia przemijanie kultury
kaszubskiej w ,,Pomorsce”. W scenach tych Rowokot staje sie symbolem dtugiej
»kaszubskiej” historii, rozumianej jako historia wszystkich Stowian battyckich
— jest to koncepcja stanowigca tez podstawe popularnego przedstawienia hi-
storii Kaszubow pidra samego Majkowskiego?’. Znajdujemy w niej odniesienia
do upadku Stowian na obszarze calego Pomorza oraz do takich symbolicznych
miejsc pamieci jak Arkona na Rugii, a Rowokot kojarzony jest ponownie nie
tylko z dawnym zeglarstwem, ale takze ze stowianskimi Wieletami*®. Jednocze-
$nie miejsca i linie geograficzne, do ktorych odnosza si¢ teksty Majkowskiego,
wyznaczajg obszar wielkiej prakaszubskiej ojczyzny.

W semantycznym ciggu znakow i1 ikon pojawiajg si¢ w przypadku Rowokotu
kolejne tematy — stolémé, czyli olbrzymy, ktore w tradycji kaszubskiej utoz-
samiane sg to z legendarnymi, mitycznymi postaciami, to znowu z przodkami
tutejszego ludu, ktorzy zamieszkiwali kraj w pelnych chwaty czasach historii Po-
morza. W Remusie stolémé usypuja gore, tak aby ludzie mogli podziwia¢ pigkno
tego kraju, dzieta bozego. W ten sposodb temat przemijania powraca w stosunku
do regionu stowinskiego jako pozegnanie z kaszubsko-pomorska przesztoscia
Pomorza Przedniego i Tylnego: ,,Za goré€ i rzekji mesle moje lota po bjoté woko-
pji Arkoné. Przegralasma vojne tesacletng i tam poza sobg wostavjitasma grobé
przodkov naszich. Kteknjijma i zmovma pocerz za wumarlich™

4 A. Kuik-Kalinowska, Tatczézna, s. 261.

45 A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa, (2010), s. 644—647.
46 A. Kuik-Kalinowska, Tatczézna, s. 263.

47 A. Majkowski, Historia Kaszubéw, Gdynia 1938.

4 A. Majkowski, Zécé i przigédé Remusa, (2010), s. 625.

49 Ibidem, s. 646.
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I wtasnie o to chodzi pomorskiemu rycerzowi z Sarbiewa, gdy wchodzi na
Rowokot: o modlitwe za wymierajacy jezyk kaszubski. Jednak Remus znajduje
iskierke nadziei — zgodnie ze swoja obietnicg przeniesienia zaklgtej krolewianki
przez wode: ,,Bede proset Boga wo jich zmortvichvstanjé!”>? Niestety w nastep-
nej scenie w ostatni kosciol na Pomorzu Tylnym, w ktérym kazania wyglaszane
sa po kaszubsku, uderza piorun, co nie stanowi optymistycznej przepowiedni.

4. O ile na wielu kaszubskich wzgorzach odbywaty si¢ poganskie rytuaty
religijne, a Rowokot jest ,,Swietg gorg” Kaszubow — zaréwno w tradycji przed-
chrze$cijanskiej, jak i chrzesdcijanskiej — o tyle niepozorne, ukryte w lasach
wzgobrza na péinoc od Wejherowa urastaja od X VII w. do rangi najwazniejszych
celow katolickich pielgrzymek w regionie, a pdzniej beda okreslane
mianem ,,kaszubskiej Jerozolimy”. Wejherowo, obok kilku innych miejscowosci®!
(Sianowo, Swarzewo, Wiele, pomijajac oczywiscie katedry w Oliwie i Pelplinie
na Kociewiu), jest gldownym celem pielgrzymek i gtéwnym sanktuarium Kaszub.
Miasto to jest wiec jednym z najwazniejszych miejsc na mapie wyobrazeniowe;j
kaszubskiej (kaszubsko-pomorskiej) ojczyzny nie tylko ze wzgledu na swoja role
w ruchu kaszubskim i swoje potozenie geograficzne w obrebie Kaszub, ale row-
niez z powodu swojego znaczenia w tradycji religijnej, od XIX w.

Wsrdd miejsc kultu z toposem ,,gor” taczone sg przede wszystkim Kalwaria
Wejherowska i Kalwaria Wielewska. A ze Biata Gora w okolicach Wiela stanowi
miejsce kultu dopiero od okresu dwudziestolecia miedzywojennego?, pozycja
Kalwarii Wejherowskiej w dyskursie kaszubskim byta w dzesigcioleciach okoto
1900 r. bezsporna, a samo wzg6rze nie miato w tym kontekscie konkurencji.

Dwadziescia sze$¢ kaplic ufundowanych przez zatozyciela miasta i wojewo-
de malborskiego Jakuba Wejhera (1609—1657) przyciaga od potowy XVII w. licz-
ne pielgrzymki. Biorac pod uwage, jak wazna byla religijnos¢ w wyksztatcaniu
rowniez kaszubskiej tozsamosci, nie dziwi, ze miejsce to uwazane jest niekiedy
za duchowg stolice Kaszub.

Jednak w tym przypadku wszelkie imaginacje krajobrazowe i ikonografia
przestaniane sg przez religijng symbolike kalwarii i jej funkcje jako celu pielgrzy-
mek, niezaleznie od doniostos$ci jej roli w literaturze kaszubskiej. Juz w Rozmowie
Polocha z Kaszébg (1843) autorstwa Floriana Ceynowy (1817-1881), ktory przed-
stawia region jako Ziemi¢ Obiecang i lokuje miejscowosci znane z Biblii na Ka-
szubach (nawigzujac jednoczesnie do charakterystycznych cech krajobrazu i do
nazw opisywanych miejsc), autor podkreslit symboliczne znaczenie Wejherowa
i kalwarii:

Weész téz Wpon dobrze, ze w nowi Jerozolémie je Christus uméaczony.
Ta Jerozoléma je u nas, w naszéch Kaszébach, ¢ nazéwo sa ter6z Wej-

30 Ibidem.

5 Por. A. Kuik-Kalinowska, Tatczézna, s. 264-277; przy czym autorka odnosi sie przede
wszystkim do symboliki duchowej i religijne;.

32 Zob. J. Borzyszkowski, Wielewskie gory. Dzieje Wiela i jego kalwarii, Gdansk 1986.
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heropolis, Wejerowo abo Nowé Miasto. Jeszlé sa WPoOn cheesz 6 prow-
dze przekonac, to tej le tam jidz€, a uzdrzisz na stowng broma, ogrod
Jecemansczi, cz€l€ ogrojc, rzéka Cedron, dom Annasza & Kajfasza, na
smrodléwa piwnica, Pilota € Heroda patace, nen stowny rotész, takze
droga, chtérng Christus z krziza szedl na Gora Kalwarijska, dze jego
ukrzizowal€, € grob, w chtéren jegd ztozEl€. — Czebé jes Wpon do tegod
miasta przészedt, tob & choc nomiészé dzecko, co le dobrze po gorach
tazéc umieje, Wom to wszétko pokodzato?.

Oczywiscie kalwarii nie moglo réwniez zabrakng¢ w najwigkszych ,,road
poems” kanonu klasycznej literatury kaszubskiej: podczas gdy Pan Czorlinsczi,
kiedy jest egzaminowany w koscicle oliwskim przez tamtejszego organistg,
potwierdza posrednio opowiadanie z rozmowy migdzy Kaszubem a Polakiem
wedhug Ceynowy i umiejscawia §mier¢ Jezusa Chrystusa na Kalwarii Wejhe-
rowskiej>*, Remus podrézuje juz bezposrednio przez to miejsce kultu i przebywa
tam>>. Owa linia tematyczna byla p6zniej kontynuowana i uzupelniana az do
czasu nowego boomu na tematyke Swietych Gor Wejherowskich po drugiej woj-
nie $wiatowej>°.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze rozroznienie czterech grup gor i wznie-
sien obrazuje wzajemne oddziatywanie abstrakcji i konkretnos$ci, cechujacych
miejsca budujace tozsamos$é. Konfiguracje te wspotdecyduja o roli wzgorz jako
,»mediow” okreslajacych wyobrazenie o kaszubskim krajobrazie i kaszubskiej o0j-
czyznie. Wspomniana rola polega na tworzeniu obrazu gorzystej krainy, dla ktorej
charakterystyczne jest wzajemne oddziatywanie wzniesien, jezior i lasow az po
morze, ale rowniez konkretnych gor, ktore maja niepowtarzalne znaczenie, od-
dzialujac w sposob symboliczny na caly region, wspottworzac jego ,,tozsamosc”
1 nadajagc mu image. Form¢ posrednia miedzy kategoriami gor ,,abstrakcyjnych”
i ,,jednorazowo-konkretnych” stanowig grupy wyimaginowanych lub rzeczywi-
Scie istniejacych wzgorz o podobnych nazwach, lub konkretne, powszechnie zna-
ne przyktady tych grup (Zamkowa Gora, Lysa Gora). Wywotuja one konotacje
z podobnymi tradycjami, legendami i zwyczajami, ktore byty i nadal sg tematem
poruszanym rowniez w kaszubsko-pomorskiej literaturze. Szczeg6lny, specyficz-
ny i silnie metaforyczny rodzaj stanowia ,,Swiete gory”, przede wszystkim jednak
katolickie miejsca pielgrzymek na Kaszubach.

Jednoczes$nie znaczenie ma nie tylko ,,wysokos¢” gor, ale bardziej nawet ich
charakterystyczne roztozenie (np. Rowokot, Oksywie), ich potozenie geograficz-
ne czy kojarzaca si¢ z nimi i wcigz pielegnowana tradycja religijna, historyczna
lub folklorystyczna — gdyz kaszubska literatura i kultura zwigzana z ruchem
kaszubsko-pomorskim raczej ostroznie podchodzity do bardziej intensywnego

33 W nowej standardowej ortografii. F.S. Ceynowa, Rozmowa Polécha z Kaszébg. Rozmowa
Kaszébé z Polocha, red. J. Treder, Gdansk 2007, s. 134-135.

54 A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa, (2010), s. 473—481.

35 H.J. Derdowski, O panu Czorlinsczim, (1880), s. 122.

56 Zob. A. Kuik-Kalinowska, Tatczéznai, s. 266-272.
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przejecia gor, ktore wczesniej z tradycja ta zwiazane nie byty. W tym sensie
kaszubska literatura i publicystyka oddziatywaty do pewnego stopnia w sposob
aprobujacy dotychczasowg tradycje, jednak wykorzystywaly tematyke gor do
celowego tworzenia tozsamosci i przerabiaty w sposdb innowacyjny zwigzana
z gorami tradycje. Powyzsze powigzanie powinno stanowi¢ przedmiot poglebio-
nych badan literaturoznawczych i etnograficznych.

Do funkcji gor i wzgoérz w reprezentacjach kultury szczeg6lne znaczenie ma
ich polozenie geograficzne. Jak zostalo ukazane, najwazniejsze z nich, opisywane
w literaturze i publicystyce, znajduja si¢ na aktualnym kaszubskim obszarze je-
zykowym, a wigkszo$¢ z nich w jego geograficznym centrum, przede wszystkim
w Szwajcarii Kaszubskiej i na Pojezierzu Kaszubskim. Wielki wyjatek stanowi
Rowokot, ktory nie jest potozony centralnie. Gora ta w sposob symboliczny
wyznacza granice¢ terenu, na ktorym uzywany jest kaszubski jezyk i ktory zasie-
dlajg Kaszubi w czasach nowozytnych, a nawet symbolizuje odwroét tego jezyka,
a takze upadek jezyka stowinskiego. Jednak to whasnie ta gora od XIX w. jest
kojarzona ze stosunkowo nowymi tre$ciami, przeplatanymi ze starsza tradycja
religijng i folklorystyczna.

Gory i wzgorza bedace przedmiotem kaszubskiej literatury w latach 1880—
1930 prawdopodobnie nigdy nie istniaty tylko dla siebie i same w sobie. Zawsze
stanowity fragment szerszego uktadu, tworzacego obraz Kaszub.

The symbolic and mythical mountains of the Kashubians.
Their role in Kashubian culture and literature
from the 19th century till the inter-war period

Summary

The geographical location within the Kashubian region is of particular significance for the
symbolic role of mountains and hills in the regional identity building. The most important of them,
described in the literature and journalistic writings, are to be found in the current Kashubian lan-
guage area, mostly in its geographical centre, primarily in Kashubian Switzerland and Kashubian
Lake District. The exception is Rowokot, which is not located centrally. This mountain symbolically
marks the border of the area in which the Kashubian language is used and which was settled by the
Kashubians in the modern period. It even symbolises a retreat of the language as well as the decline
of the Slovincian language. However, it is this particular mountain which since the 19th century has
been associated with relatively new content mixed with older religious and folk tradition.

The mountains and hills appearing in the Kashubian literature in 1880—1930 probably never
existed only for themselves and in themselves. They were always part of a broader picture of
Kashubia. The contribution offers a typology of four groups of symbolic relevant hills and mountains,
accordingly to their function in the Kashubian discourse and tradition: 1. abstract imagination of a
“hilly landscape” as typical for the Kashubian country; 2. groups of hills with similar names and
connected to similar folklore or literary traditions; 3. unique mountains with special significance for
the all-Kashubian discourse; 4. hills as Kashubian places of pilgrimage.

Keywords: mountains, Kashubia, landscape, identity building, regionality
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